
Unterlagen

Versicherungen

Checkliste
Unfall im Ausland
Für Ihr Handschuhfach

✓ Checklisten 
✓ Vorlagen
✓ Übersetzungen
✓ Wichtige Kontaktdaten

Führerschein 

Personalausweis und/oder Reisepass

Mitgliedskarte Automobilclub, falls vorhanden

Grüne Versichertenkarte

Europäischer und/oder internationaler Unfallbericht

Fahrzeug-Zulassungspapiere

Kfz-Schutzbrief, falls vorhanden

Kfz-Versicherung

Reiseversicherung

Auslandskrankenversicherung

Rechtsschutzversicherung (empfohlen)

Fahrzeug-Check

TÜV, Inspektion, Abgasuntersuchung

Reifendruck

Wasser- und Ölstand

Warnwesten (Anzahl abhängig vom Reiseland)

Verbandskasten

Warndreieck



Absicherung der Unfallstelle

Warnblinkanlage einschalten

Warnweste überziehen

Warndreieck aufstellen 

Bei geringfügigen Schäden, Auto aus Gefahrenzone entfernen

Bei Personenschäden, lokalen Rettungsdienst  kontaktieren

Falls nötig Erste Hilfe leisten

Polizei anrufen und Unfallort sowie Unfallhergang kurz schildern

Dokumentation des Unfalls

Kontaktdaten der Unfallbeteiligten und Zeugen notieren

Schäden dokumentieren (Skizzen, Fotos, Videos)

Internationalen Unfallbericht ausfüllen (alle Unfallbeteiligten)

Fahrzeuggutachten anfordern (Polizei)

Rechtsschutzversicherung kontaktieren

Kfz-Versicherung informieren und den Schaden melden

Ärztliches Attest bei Personenschäden einholen



Unfallskizze

Skizzieren Sie die Fahrzeug-Position aller beteiligten Kraftfahrzeuge nach dem Zusammenstoß.

Unfallgegner Eigenes Fahrzeug



ENGLISCH

Die wichtigsten Sätze bei einem Auslandsunfall – in 5 Sprachen

Ich hatte einen Unfall.

Ich möchte einen Unfall melden.

Können Sie mir bitte helfen?

Bitte rufen Sie einen Krankenwagen / die Polizei.

Bitte beeilen Sie sich!

Ich benötige Sie als Zeuge. Bitte bleiben Sie hier.

Sind Sie verletzt?

Ist alles in Ordnung?

Bitte geben Sie mir Ihre Kontaktdaten.

I had an accident.

I would like to report an accident.

Can you please help me?

Please call an ambulance / the police.

Please hurry up!

I need you as a witness. Please stay here.

Are you injured?

Is everything okay?

Please give me your contact information.

SPANISCH

Ich hatte einen Unfall.

Ich möchte einen Unfall melden.

Können Sie mir bitte helfen?

Bitte rufen Sie einen Krankenwagen / die Polizei.

Bitte beeilen Sie sich!

Ich benötige Sie als Zeuge. Bitte bleiben Sie hier.

Sind Sie verletzt?

Ist alles in Ordnung?

Bitte geben Sie mir Ihre Kontaktdaten.

He tenido un accidente.

Me gustaría informar de un accidente.

¿Pueden ayudarme, por favor?

Por favor, llame a una ambulancia / a la policía.

Por favor, ¡date prisa!

Te necesito como testigo. Por favor, quédate aquí.

¿Estás herido?

¿Estás bien?

Por favor, dame tus datos de contacto.



ITALIENISCH

Ich hatte einen Unfall.

Ich möchte einen Unfall melden.

Können Sie mir bitte helfen?

Bitte rufen Sie einen Krankenwagen / die Polizei.

Bitte beeilen Sie sich!

Ich benötige Sie als Zeuge. Bitte bleiben Sie hier.

Sind Sie verletzt?

Ist alles in Ordnung?

Bitte geben Sie mir Ihre Kontaktdaten.

Ho avuto un incidente.

Vorrei segnalare un incidente.

Potete aiutarmi per favore?

Chiamate un'ambulanza o la polizia.

Per favore, affrettatevi!

Ho bisogno di lei come testimone. Per favore, rimani qui.

Sei ferito?

Stai bene?

Vi prego di fornirmi i vostri dati di contatto.

FRANZÖSISCH

Ich hatte einen Unfall.

Ich möchte einen Unfall melden.

Können Sie mir bitte helfen?

Bitte rufen Sie einen Krankenwagen / die Polizei.

Bitte beeilen Sie sich!

Ich benötige Sie als Zeuge. Bitte bleiben Sie hier.

Sind Sie verletzt?

Ist alles in Ordnung?

Bitte geben Sie mir Ihre Kontaktdaten.

J'ai eu un accident.

Je voudrais signaler un accident.

Pouvez-vous m'aider, s'il vous plaît ?

Veuillez appeler une ambulance / la police.

Veuillez vous dépêcher !

J'ai besoin de vous comme témoin. Restez ici, s'il vous plaît.

Êtes-vous blessé(e) ?

Est-ce que tout va bien ?

Veuillez me donner vos coordonnées.



NIEDERLÄNDISCH

Ich hatte einen Unfall.

Ich möchte einen Unfall melden.

Können Sie mir bitte helfen?

Bitte rufen Sie einen Krankenwagen / die Polizei.

Bitte beeilen Sie sich!

Ich benötige Sie als Zeuge. Bitte bleiben Sie hier.

Sind Sie verletzt?

Ist alles in Ordnung?

Bitte geben Sie mir Ihre Kontaktdaten.

Ik heb een ongeluk gehad.

Ik wil graag een ongeluk melden.

Kunt u me alstublieft helpen?

Bel alstublieft een ambulance / de politie.

Haast je alsjeblieft!

Ik heb je nodig als getuige. Blijf alsjeblieft hier.

Ben je gewond?

Ben je in orde?

Geef me uw contactgegevens.



LAND
Dänemark
Finnland
Frankreich
Belgien
Großbritannien
Irland
Liechtenstein
Luxemburg
Niederlande
Norwegen
Österreich
Polen
Schweden
Schweiz
Slowakei
Slowenien
Tschechien
Ungarn

RETTUNGSDIENST
(+45) 112
(+358) 112
(+33) 112 oder 15
(+32) 112 
(+44) 112 oder 999
(+353) 112 oder 999
(+423) 144 oder 112
(+352) 112
(+31) 112
(+47) 113
(+43) 144, 141 oder 122
(+48) 112 oder 999
(+46) 112
(+41) 144
(+421) 112, 150 oder 155
(+386) 112
(+420) 112 oder 155
(+36) 112 oder 104

NORD- UND MITTELEUROPA

Die wichtigsten Rufnummern des Rettungsdienstes und der Polizei

POLIZEI
(+45) 112
(+358) 112
(+33) 112 oder 17
(+32) 101
(+44) 112, 999 oder 101
(+353) 112 oder 999
(+423) 117
(+352) 113
(+31) 112
(+47) 112
(+43) 133
(+48) 997
(+46) 112
(+41) 112 oder 117
(+421) 158
(+386) 112
(+420) 112 oder 158
(+36) 112 oder 107


